DRZAVNI ARHIV U SPLITU
Glagoljaska 18
Split Sig. HR DAST B.1.3./ 562

OBAVIJESNO POMAGALO ZA FOND

POMIRBENI SUD U SPLITU ( GIUDICE DI PACE DEL CANTON E DI SPALATO ),
1806 — 1813, ( 1807 / 1810 knj. 3; 0,1.

Izradila: Marina Grgi ¢evi¢, arhivistica specijalistica

Split, studeni 2006.



1. IDENTIFIKACIJA

B. Pravosue
B.1.3.0pc¢inski sudovi

Oznaka / signatura: HR DAST 562

Fond: POMIRBENI SUD U SPLITUXIUDICE
DI PACE DEL CANTONH SPALATO ),
1806 - 1813.

Vrijeme nastanka gradiva

sadrzanog u jedinici opisa: 1807 / 1810.

Raspon godina stvaratelja

fonda: 1806 — 1813.

Razina opisa: Fond

Koli¢ina: 3 knjige

Naziv stvaratelja: Pomirbeni sud u SplituGiudizio /

Giudice di pace d=intone di Spalato )

2. KONTEKST
2.1. UPRAVNA POVIJEST

Arhivsko gradivo fonda je nastalo u vrijeme frar@isiprave na pod&u Dalmacije, od 1806. do
1813. godine i odnosi se na dva vremenska razdalljame sjedinjenjdalmacije s francuskom
kraljevinom Italijjom( 1806 — 1809 ) s glavnim sjediStem u Milanu jeme sjedinjenja uUirske
provincije ( 1809 — 1813 ) sa sjediStem u Ljubljani.

Dolaskom Francuza u Dalmaciju i Split, 1806.igedmijenja se nan uprave pa tako i
organizacije i uréenja u sudstvu koje je do tada provodila austrijdiat.

Novo urdenje sudstva za Dalmaciju je uvedeéyi@poleonovim dekreton#, rujna 1806. godine, i
provedbenom naredbom Vincenza Dandola, generalrmgdoira za Dalmaciju, 27. listopada 1806.
godine, tzvPravilnikom ( Regolamento organico della giustiziale e punitiva per la provincia
della Dalmazia ).

Prema ovome®ravilniku je uspostavljena mreza sudova, koja je Zefaos radom 1. sif@ja
1807. godine: u Dalmaciji je postojao prizivni sudadru, prvostupanjski sudovi u Zadru i Splitu i
21 pomirbeni sud, od kojih je jedan bio i u Splitadlezan za podéje Splita s Klisom i Poljicima.

Detaljnije upute o radu pomirbenih sudovacéimzo Dandolo je objavio 14. prosinca 1806.
godine.

Pomirbeni sud u Splitu je samostalni sud, sugliadanskim i kaznenim predmetima, nadlezan je
za Split i cijelu okolicu a pod jurisdikcijom jeWrstupanjskog suda u Splitu.



Sud ima suca, jednog ili dva pristava, sluzlgdm@nitelja, asistenta, dva kancelira, kancelegijs
sluzbenike, vratara i posluZzitelja.

U sijenju 1810. godine Dandolo odlazi iz Dalmacije.

Vojni zapovjednik za Dalmaciju, general Augusarshont je 24. velige 1810. godine u vrijeme
llirskih provincija, donio izmjenu naredbe o radu sudova.

U vrijemellirskih provincija, 1811. godineSire podrgje Splita ima 15 867 stanovnika a sam
Split 7 368 stanovnika.

2.2. POVIJEST FONDA | NACIN PREUZIMANJA

Arhivsko gradivo ovoga fonda je preuzeto u Driarhiv u Splitu, u sklopu fondakruzni sud u
Splitu ( I.R. Tribunale di prima istanza , I.R. Rr& Urbana, |I.R. Tribunale circolare 1797 / 1944
po sluzbenoj obvezi, 16. srpnja 1965. godine. Da fa bilo smjesteno u zgradi Okruznog suda u
Splitu, na tréem katu, u ormarima.

Arhivski fond je upisan &njigu primljenog arhivskog gradiva DAST+a& stranici br. 96, pod
rednim brojem UZ / 149.

Gradivo fonda je samo djeloéno s&uvano.

Obradom fonda HR DAST 532rvostupanjski sud u Splitu ( I.R. Tribunale dirpa istanza di
Spalato ),1806 / 1813jzdvojeno je gradivo joS jednoga stvaratelja -ktjige nastale djelovanjem
pomirbenog suda u Splitu u vrijeme francuske upraialmaciji te je formiran fond HR DAST
562 Pomirbeni sud u Splitu ( Giudice di pace del castdnSpalato )1806 — 1813.

3. DJELOKRUG | SADRZAJ
3.1. DJELOKRUG

3.1.1. Rad pomirbenog suda u gdanskim predmetima nadleznost u imovinsko — pravnim
predmetima kojih vrijednost ne prelazi 15 fiorib@z prava na priziv, u sporovima vrijednosti 15
do 150 fiorina s pravom na priziv. Bez obzira nigednost spornog predmeta sud je nadlezan u
sporovima oko poljske Stete, granicama posjedatasmueposjeda, ugovorima o zakupu i najmu,
vodama za natapanje posjeda, radnim odnosima dtazaomijeva plée, nadnice i obveze
gospodara i radnika, ponistenju kupoprodaja, pedajotinja, depozitima, verbalnim deliktima ili
svaiama, nagodbama.

Sve presude suda u vrijednosti do 50 fioringlesu se izvrSiti ( privremeno ), bez obzira na
pravo priziva.

3.1.2. Rad pomirbenog suda u kaznenim predmetim&azneni postupak obavlja i rjeSava
sudac koji je sudac policijeGiudice di polizia )Sudi za sve prijestupe za koje je, prema tadasnjim
zakonima, preddiena kazna do 15 dana zatvora. Postoji pravo prigiediko je presudom iztena
kazna u iznosu viSem od 15 fiorina. Zadatak ponmiogesuca je obaviti sve istrazne radnje za
pacinjeno kazneno djelo a zatim predmet uputiti neoptupanjski sud.

lzmjenama koje je 1810. godine donio marmonjedila su ova pravila: ako su

sudski postupci zageti, zavrSitce se prema propisima prije dolaska Austijanacaeko pravno
moguee, ako su postupci dovrSeni, stratkemai uloziti priziv na Prizivni sud u Zadru, u
uobicajenom roku.



3.2. SADRZAJ

Sadrzaj fondaini jedna knjiga protokola Protocollo degli Instrumentii)dvije knjige pristojbi
( Tasse degli anni 1808, 1809, 18iGiornale ).

3.3. ODABIRANJE, 1ZLU CIVANJE | ROKOVI CUVANJA

Nisu s&uvani podaci o izltivanju kod samoga stvaratelja. Gradivo je samomdijelom
sauvano. Obrdeno i sréeno gradivo je predi#eno za trajn@uvanje.

3.4. PLAN SRBPIVANJA

Srativanjem i obradom fonda HR DAST 53R. Tribunale di prima istanza di Spalatt806 /
1813, izdvojeno je gradivo ovoga fonda kao posebna @elfako su saivane samo tri knjige,
podijeljene su, prema sadrzaju, u dvije serije:

1. Knjiga protokola, 1807 - 1809, 1 knjiga

2. Knjige pristojbj 1808 — 1810, 2 knjige

4. UVJETI DOSTUPNOSTI | KORISTENJA
4.1. DOSTUPNOST
Fond ima status javnog arhivskog gradiva pa jeugwsd korisnicima u skladu séankom 18.
Zakona o zastiti arhivskoga gradiva i arhivirGal. N. br. 105/ 97 ) i sukladrferavilniku o
koriStenju arhivskoga gradivaPravilniku o raducitaoniceDrzavnog arhiva u Splitu.
4.2. UVJETI OBJAVLJIVANJA ILI UMNOZAVANJA
Nacin koriStenja i uvjeti izrade preslika usékni sPravilnikom o koriStenju arhivskoga gradiva
Pravilnikom o radwitaonice Drzavnog arhiva u Splitu.
4.3. JEZIK | PISMO
Jezik: talijanski
Pismo: latinica
4.4, TVARNE ZNACAJKE
Knjige su pisane tintom na papiru, jedna knjga uvezu a dvije knjige su neuvezane - papir je

sloZen, presavijen i uloZzen wno izraten omot, koSuljicu.
Gradivo je dobro savano icitljivo.



4.5. OBAVIJESNA POMAGALA
Obavijesno pomagalo izteno za fond, Vodi Drzavnog arhiva u Splitu ( napisani sweepiti

podaci, prije sréivanja i obrade fonda ), registraturna pomagakeniga protokola koja se nalazi u
fondu.

5. DOPUNSKI IZVORI
5.1. MJESTOCUVANJA IZVORNIKA

Drzavni arhiv u Splitu, glavno spremiste, proseby. 2.

5.2. DOPUNSKI IZVORI U DRZAVNOM ARHIVU U SPLITU
Fond HR DAST 53Prvostupanjski sud u Splitu ( I. R. Tribunale dinpa istanza di
Spalato )1806 / 1813.

5.3. DOPUNSKI IZVORI U DRUGIM ARHIVIMA
Fond HR DAZD 21Prizivni sud u Zadru ( I. R. Corte d' Appelldly98 — 1813.
5.4. BIBLIOGRAFIJA
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6. PODRUCJE KONTROLE OPISA
6.1. PRAVILA | KONVENCIJE

ISAD ( G ) Oga metunarodna norma za opis arhivskoga gradiva, drudgnie, Zagreb, 2001.

6.2. NADNEVAK OPISA

Obavijesno pomagalo je ideno u studenom 2006. godine.



7. INVENTARNI POPIS SERIJA, OPIS

Sadrzaj Raspon godina Tehni¢ka jedinica

1. Knjiga protokola
Protokol spisa / Protocollo
degli Instrumenti 1807 — 1809. 1

2. Knjige pristojbi
2.1.Pristojbe kroz godinu... / Tasse

degli anni ... 1808 — 1810. 2
2.2.Dnevnik naplata / Giornale . 3

Serijal. Knjiga protokola
Protokol spisa / Protocollo degli Instrumenti datino 1807, 1808, 1809.

Knjiga upisa notarskih spisa za potrebe Pomirbesum u Splitu - dokaznice o vjerodostojnosti
rijeSenih predmeta koje su obavljali notari za veesko razdoblje 1807, 1808 i 1809. godine. Svi
predmeti su u cijelosti prepisani u sudsku knjgnaznakom da se pofuje kako je navedeni
predmet vjerodostojan i upuje se Pomirbenom sudBer il Reggio giudice di pace del Cantone di
Spalato si certifica che il presente Instrumentgisgrato sul N°... “e stato stridato in questaaitt
nel luoco solito e con la solite forme nelli giatni

Upisani predmeti su uglavnom nasljedstva, tuzbeegzaigovori. Notari koji su rjeSavali
predmete su s podfja Splita, Br&a, Sinja :
Geremia Ivan Marija
Mistruzzi lvan Pavao
Bolis Leonardo
Kati¢ Petar
Carunchio Gajo
Boasi Andelo Benedikt
Bettini Ivan Krstitelj, Batta
Antonio Sarti
Petar Cuspilich

Knjiga: 21 [mm x 27,5 [m, u kartonskom uvezu, 138 listova ; na 135 listova su ispisani predmeti,
3 lista su kazalo imena sa samo tri upisa.
Jezik je talijanski.

Serija 2. Knjige pristojbi
2.1. Pristojbe kroz godine 1808, 1809, 1810. /&akegli anni 1808, 1809, 1810.
Obrasci predstavljaju obradu svih vrsta naplata ke@&ti mjesec za oddenu kalendarsku godinu
a koje se odnose na rad Pomirbenog suda. Glavn&edadrze podatake o neisfgaim
dugovanjima, ostacima za naplatu koji se prenddedi mjesec, naplatama i poravnanjima.
Obrasci su tiskani, osim dva za mjesec ozujaR@8. godini.Gradivo je necjelovito, Sto je i
navedeno na koricama — ovitku idesmom u sudskoj kancelariji.



Obradu podataka u ovim godinama su obavljalastivebenika, Allegretti i Riboli.
Listovi: 23cm x 33 cm, 25 komada, neuvezanognckma od tvrdog papira.
Jezik je talijanski.

2.2.Dnevnik naplate / Giornale
Sveznijt spisa koji sadrzi obrasce s podacima o naplataw&nih iznosa za sudske postupke
opunomd@enja i sasluSanja stranaka u parnicama koje sodileyvna Pomirbenom sudu u Splitu.
Obrasci sadrze tri glavne rubrike: tékiroj, ime stranke, iznos za naplatu.

Listovi: 19,5 cm x 28,5 cm, 100 listova, neuvezgoroSiveno koncem u 45 komada. Rukopis.
Jezik je talijanski.
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